-
EDI - GR/ISSUE SLIP SHEMT ,REF.NO,: 81978 2020/08/03 - 13:30
PAGE (1.01
VENDCR -PLANT: _2].9_00 RECIPIENT ~PLANT-CUST: 100 UNLCADING POINT: 14249
-No: 91012096 ~NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
o POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugne SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: DHEL Global Forw
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Baxi) -NUMBER: DEL GLOBAL
SHPMT-GRS WEIGHT: 327
DN-NC REF.NO.-CUST. QFY UoM U/C DESCRIPTICN OF DELIVERY PURCH.ORD,.NO.
—-DATE REF ,NO,-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY ~-NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
B0268413 2517256604 16,000 sT s/ TS gear,ring CuSn,without prec 550004190801
03.08.20 5408202350
010 VE: 80 -669 X 200 669 IfBA-520945 R-KLT 3215 Ge
VE: 2 -671 X 0 671 TBA-5209201 EUROCPALETTE
ve: 2 -672 b4 0 672 20806 Palettendeckel Get
khkkhkkhEd END dekdddokkok

M/

450t oL
5o 056 284

KUEHNE+-NAGEL 5.1
ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiasata; 46000

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio;

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: E
Data controllg: QG/)(?[ZBEQ

Firma

-

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



LY

Ordine di Trasporto / Transport Order

=D ENS

Sender / Mitenis

LB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

SALZSTR.
D-01774 KLINGENBERG

Dale / Dala

03-AUG-2020

VAT-ID-No. / N° parilta IVA

A A G =—
BLGHT

3

I

8431585482

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Gollzction address / Inginezo del Juogo di casico {di riliro)

Order codam:‘umv(,s F:I x - E C '5482571

Defivery lerms /
Cendiziend di Irasporio

D!rea tomlcde D & works

franta dorm.
Cleared Usclear
Dsdoganalo O non sdugana'to

{axes pald taxes unpald
I:Idazl panali. Ddazl non pagat

Terminal addréss /
Indirizzo lerminala

A DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI

KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Pax:+49 35204/977-51

Terminal reference /
Numero di dossigr

0220080138028

Gustomers reference/
Filerimenli dz) cliznte

o id d id
Consignes / Destinztario VATHD-Ho. /N7 parta VA e by
MAGNA PT S5.P.A. nltr:zrs 107 pag.
2l
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO BXW
::ddlllonal l2nspon insunce
Delivery address / Indirizza di consegna detla merce D ? I:[ ::
Curmency/  Value for insuranca/|
Valuta Valore daassicurare
Mot

IMP=TNW=968A05%3

, Terminal df amivo Conlact el.
Terminal de destination Rumero telefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numhers Quanlity Fackind  Descriplion ol goods Custormsbrif number| Gross welghl in g Valua [wilh curcency}
Marcha e numer Cuantia Imball2ggio  Descrizions delia merce Tallla doganate | Peso lordo inkg Valore (eon valula
PARTS 410.0
2 |ZH PARTS
L
Payabile welghT in kg “Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassatile In kg Tolale peso lordo in kg
o, X cmx emx = 0.960w 0.00 W 410.00 4310.0
Special consignmenls / Richfesle parlicolar
Spaclal instructions / Istruziont pasticatari Enclosures / Allegali
IMP-INW-966053
DImENSIONS (LWH): 2X 60X80X100Cm
Gollzchan al sender Detivery lo cansignes IMPORTANT Atcarding ta CME, transport dam e éﬁgm Bal ul sender
Ritiro dai mitiente Consegra al daslinatario orter (P0D) vpan delivery of the consignment, %%%ﬁ%l houlb n i_gm@ i oo, ,ﬂ.
ntified inwriting 1o the respansible EURDGO il 7°'dajs ailerdelmry =

ele Bila Dale Deta Via dei Ciclamini, snc-
Time / Orario Time / Qrario
Drivers signalure / Firma delfzutista Consignes’s signature

Firma de} destinatano

Conslgnea's name In block leﬂe
Nome dl chi firma in stampatello!
i f“ .r- “

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all h!&ﬁéiﬁ%
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT

mcﬁﬁémﬁ@ quantifa”




